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•	 Ensure the roof deck is free of debris, clean, smooth, dry, 
free of any moisture, and structurally sound. The roof deck 
shall have no voids, damage or unsupported areas. Do not 
install over old roof coverings.

•	 EXOSTK can be applied directly to a wood-based roof deck 
surface and should be covered with a roofing material 
within six months of installation. Priming of the deck is 
not required for attaching to wood roof decks when the 
temperature is above 40° F (4.4° C).

•	 Do not use salts or chemicals for ice and snow removal.

ROOF DECK PREPARATION:

APPLICATION:

1.	 For optimum results EXOSTK 40MIL should be installed 
on a dry roof deck when air temperatures, membrane and 
substrate is over 40° F (4.4° C).

2.	 For steep slope installation (6:12 or greater) or when 
installing at temperatures greater than 100° F (38° C), it is 
recommended to blind nail 12” on center with 1” or longer 
roofing nails with 3/8” head, or Stinger NAILPAC or Stinger 
STAPLEPAC in the lap area, being careful not to overdrive the 
nails.

3.	 Always apply EXOSTK 40MIL shingle fashion, working from 
the low point up to the high point of the roof surface. Apply 
EXOSTK 40MIL in valley areas before applying it to the eaves. 
Overlaps shall be 3” for horizontal laps and 6” vertical laps.

4.	 It is recommended to cut the membrane into workable 
lengths. Peel back 1 to 2 feet of the release liner, align the 
membrane and then continue to peel the release liner 
from the membrane. Apply firm pressure to all areas of the 
membrane to secure it to the roof deck or overlap.

5.	 EXOSTK 40MIL should be installed from the eave up the 
roof to a point a minimum of 24” past the exterior wall, or in 
accordance with local building codes, whichever is farther. 
Consult applicable building codes for specific requirements.

6.	 For valleys and ridge applications, center the sheet over 
the valley or ridge, peel the release liner, and hand press in 
place. It is important that the membrane remain in direct 
contact with the roof deck all the way from the edge of the 
membrane to the intersection of the valley areas. EXOSTK 
40MIL should never be suspended or bridging a valley.

7.	 Repair holes or damaged areas with a patch of membrane 
extending past the damaged area by a minimum of 6” 
in all directions. As with any roofing product, always be 
careful to observe safe roofing codes and practices as by 
OSHA regulation standard-29 CFR, fall protection systems 
criteria and practices - 1926.502. EXOSTK application must 
be in accordance with the applicable building codes. For 
installation in Florida, underlayment must be installed in 
accordance with the provisions of section 1507 and 1518 of 
the FBC.	

EXOSTK 40MIL
AND EXOSTK 48MIL
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PARA EXOSTK 40MIL 
Y EXOSTK 48MIL

•	 Asegúrate de que la cubierta del techo esté libre de escombros, 

limpia, lisa, seca, libre de cualquier humedad, y estructuralmente 

sólida. La cubierta del techo no deberá tener huecos, daños o áreas 

sin soporte. No instale sobre cubiertas de techo antiguas.	

•	 EXOSTK puede aplicarse directamente a una cubierta de techo a 

base de madera y debe ser cubierto con material de techado dentro 

de los seis primeros meses de la instalación. La imprimación de la 

cubierta no es necesaria para la fijación a las cubiertas de techo de 

madera cuando la temperatura esté por encima de 40°F (4.4°C).

•	 No uses sales o químicos para remover el hielo y la nieve.

PREPARACIÓN DE LA CUBIERTA:

APLICACIÓN:

1.	 Para obtener resultados óptimos, EXOSTK debe instalarse sobre 

una cubierta de techo seca, cuando la temperatura del aire, el 

revestimiento y el sustrato estén por encima de 40°F (4.4°C).

2.	 Para instalar en una pendiente pronunciada (6:12 o mayor) o cuando 

se instale a temperaturas superiores de 100°F (38°C), se recomienda 

incluir un clavo oculto de 12” en el centro, clavos para techos mas 

largos, de 1” con cabeza de 3/8” o NAILPAC o STAPLEPAC de Stinger 

en el área de traslape, teniendo cuidado de no clavar en exceso.		

3.	 Siempre aplica EXOSTK al estilo teja, trabajando desde el punto 

más bajo, hasta el punto más alto de la superficie del techo. 

Aplica EXOSTK en las áreas del valle antes de aplicarlo a los aleros. 

Las superposiciones deberán ser de 3” para superposiciones 

horizontales y de 6” para las verticales.

4.	 Se recomienda cortar el revestimiento en longitudes manejables. 

despega de 1 pie hasta 2 pies del forro protector. Luego alinea el 

revestimiento y continúa retirando el forro protector. Aplica presión 

firme en todas las áreas del revestimiento para asegurarlo a la 

cubierta del techo o a las solapas.

5.	 EXOSTK debe ser instalado desde el alero hacia arriba del 

techo hasta llegar hasta un punto mínimo de 24”, pasando la 

pared exterior o de acuerdo con las normas locales, códigos de 

construcción, o lo que esté más arriba. Consulta el código de 

construcción aplicable para cualquier requisito específico.

6.	 Para aplicaciones en valles y caballetes de techo, centra la lámina de 

revestimiento sobre el valle o el caballete, retira el forro protector 

y presiona a mano en su lugar. Es importante que el revestimiento 

permanezca siempre en contacto directo con la cubierta del techo, 

desde el borde hasta la intersección de las áreas del valle. EXOSTK 

nunca debe ser suspendido o cubriendo un valle.

7.	 Al reparar agujeros o áreas dañadas con un parche de revestimiento 

ten presente que este debe extenderse más allá del área dañada 

por un mínimo de 6” en todas las direcciones. Como con cualquier 

producto para techos, siempre ten cuidado de guiarte bajo prácticas 

seguras, códigos y prácticas según el estándar de regulación 

OSHA-29 CFR, practicas y criterios del sistema de protección contra 

caídas- 1926.502. La aplicación de EXOSTK debe estar de acuerdo 

con los códigos de construcción aplicables. Para la instalación en 

Florida, el revestimiento debe instalarse en conformidad con las 

disposiciones de la sección 1507 y 1518 del FBC.

INSTRUCCIONES DE 
INSTALACIÓN
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•	 Ensure the roof deck is free of debris, clean, smooth, dry, 
free of any moisture, and structurally sound. The roof deck 
shall have no voids, damage or unsupported areas. Do not 
install over old roof coverings.

•	 EXOSTKG can be applied directly to a wood-based roof 
deck surface and should be covered with a roofing material 
within one month of installation. Priming of the deck is 
not required for attaching to wood roof decks when the 
temperature is above 40° F (4.4° C).

•	 Do not use salts or chemicals for ice and snow removal.

ROOF DECK PREPARATION:

APPLICATION:

1.	 For optimum results EXOSTKG should be installed on a dry 
roof deck when air temperatures, membrane and substrate 
is over 40° F (4.4° C).

2.	 It is recommended to blind nail 12” on center in the overlap 
area with 1” or longer roofing nails with 3/8” head, or Stinger 
NAILPAC or Stinger STAPLEPAC in the lap area, being careful 
not to overdrive the fasteners.

3.	 Always apply EXOSTKG shingle fashion, working from the 
low point up to the high point of the roof surface. Apply 
EXOSTKG in valley areas before applying it to the eaves. 
Overlaps shall be 3” for horizontal laps and 6” vertical laps.

4.	 It is recommended to cut the membrane into workable 
lengths. Peel back 1 to 2 feet of the release liner, align the 
membrane and then continue to peel the release liner 
from the membrane. Apply firm pressure to all areas of the 
membrane to secure it to the roof deck or overlap.

5.	 EXOSTKG should be installed from the eave up the roof 
to a point a minimum of 24” past the exterior wall, or in 
accordance with local building codes, whichever is farther. 
Consult applicable building codes for specific requirements.

6.	 For valleys and ridge applications, center the sheet over 
the valley or ridge, peel the release liner, and hand press in 
place. It is important that the membrane remain in direct 
contact with the roof deck all the way from the edge of the 
membrane to the intersection of the valley areas. EXOSTKG 
should never be suspended or bridging a valley.

7.	 Repair holes or damaged areas with a patch of membrane 
extending past the damaged area by a minimum of 6” 
in all directions. As with any roofing product, always be 
careful to observe safe roofing codes and practices as by 
OSHA regulation standard-29 CFR, fall protection systems 
criteria and practices - 1926.502. EXOSTKG application must 
be in accordance with the applicable building codes. For 
installation in Florida, underlayment must be installed in 
accordance with the provisions of section 1507 and 1518 of 
the FBC.

EXOSTKG
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•	 Asegúrate de que la cubierta del techo esté libre de escombros, 

limpia, lisa, seca, libre de cualquier humedad, y estructuralmente 

sólida. La cubierta del techo no deberá tener huecos, daños o áreas 

sin soporte. No instalar sobre cubiertas de techo antiguas

•	 EXOSTKG puede aplicarse directamente a una superficie de cubierta 

de techo a base de maderay debe ser cubierto con un material de 

techado dentro de un mes de la instalación. La imprimación de la 

cubierta no es necesaria para la fijación a las cubiertas de techo de 

madera cuando la temperatura esté por encima de 40°F (4.4°C). 

•	 No uses sales o químicos para remover el hielo y la nieve.

1.	 Para obtener resultados óptimos, EXOSTKG debe instalarse sobre 

una cubierta de techo seca cuando la temperatura del aire, el 

revestimiento y el sustrato estén por encima de 40°F (4.4°C).

2.	 Se recomienda clavar a ciegas a 12” en el centro en el área de 

traslape con 1” o clavos para techos más largos con cabeza de 3/8”, 

o Stinger NAILPAC o Stinger STAPLEPAC el área de regazo, teniendo 

cuidado de no sobrepasar los sujetadores.

3.	 Siempre aplica EXOSTK al estilo teja, trabajando desde el punto más 

bajo hacia arriba	

4.	 El punto más alto de la superficie del techo. aplicar EXOSTKG en 

áreas de valle antes aplicándolo a los aleros. los traslapes deberán 

ser de 3” para traslapes horizontales y 6” vueltas verticales.

5.	 Se recomienda cortar el revestimiento en longitudes manejables. 

Despegar 1 a 2 pies del forro desmoldante, alinee la membrana y 

luego continúe retirando el forro protector. aplica presión firme en 

todas las áreas del revestimiento para asegurarlo a la cubierta del 

techo o a las solapas.	

6.	 EXOSTKG debe ser instalado desde el alero hacia arriba del techo 

hasta un punto a mínimo de 24” más allá de la pared exterior, o de 

acuerdo con las normas locales códigos de construcción, o lo que 

esté más arriba. consulte el código de construcción aplicable para 

requisitos específicos.	

7.	 Para aplicaciones en valles y cumbres, centre la lámina sobre el 

valle o el caballete, retira el forro protector y presiona a mano en 

su lugar. Es importante que el revestimiento permanezca siempre 

en contacto directo con la cubierta del techo, desde el borde hasta 

la intersección de las áreas del valle. EXOSTKG nunca debe ser 

suspendido o tender un puente sobre un valle.

8.	 Al reparar agujeros o áreas dañadas con un parche de membrana 

que se extienda más allá del área dañada por un mínimo de 6” en 

todas las direcciones. Como con cualquier producto para techos, 

siempre ten cuidado de guiarte bajo prácticas seguras, códigos y 

prácticas según el estándar de regulación OSHA-29 CFR, practicas 

y criterios del sistema de protección contra caídas- 1926.502. 

La aplicación EXOSTKG debe estar de acuerdo con el código 

de construcción aplicable. Para la instalación en Florida, debe 

instalarse la membrana impermeabilizante en conformidad con las 

disposiciones de las secciones 1507 y 1518 del FBC.
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